
INFORMATION ABOUT SLOPE MARKINGS

Welcome to Corvatsch Diavolezza Lagalb.

Your safety is our top priority. Please always follow the signs in the ski area. 
Especially, we would like to draw your attention to some differences in slope 
markings between North America and Switzerland.

 
Gradient up to 25 percent                                       Gradient 6 to 25 percent

Gradient 25 to 40 percent                                       Gradient 25 to 40 percent

Gradient more then 40 percent                                           Gradient more then  
                                                                                                 40 percent 
 
Ski route  
marked and secured, not groomed

Winter hiking & snowshoe trails 

www.corvatsch-diavolezza.ch
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SWITZERLAND				                  NORTH AMERICA

Rescue operations are subject to a charge and are not included in the ski pass.



SECURED AND CONTROLLED SLOPES
All offi  cial and secured slopes are marked with a pole on each side (see 
picture 1 below). 
If you leave a marked slope, you are in the free ski area. These areas are 
neither marked nor prepared, not controlled, not secured or are animal 
protection areas.
Since only open and marked runs are controlles by ski patrol and emergency 
service (see picture 2 below), skiers and snowboarders who leave marked 
slopes must be aware that they do so at their own risk.
Be warned that you are entering a dangerous area where there may be rocks 
or treacherous drops etc.
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SOS PHONE NUMBERS
SOS Corvatsch

+41 81 838 73 63

SOS Diavolezza Lagalb
+41 81 839 39 03

REGA
1414

We recommend a REGA (helicopter rescue) 
patronage and downlad of the REGA App
(easier localization in case of an event)
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Pict.1 Pict.2

ACHTUNG       ATTENTION 
ATTENZIONE

ACHTUNG       ATTENTION 
ATTENZIONE

ACHTUNG       ATTENTION 
ATTENZIONE

Piste beidseits 
markiert

Piste baliseé 
de chaque cÔté

Pista demarcata
da entrambi di lati

Piste marked on 
both sides

Der Pisten- und Rettungsdienst
überwacht und kontrolliert nur die 
markierten und geöffneten Pisten

Le service des pistes et de 
sauvetage ne surveille et contrÔle 
que les pistes baliseés et ouvertes

I servizi delle piste e di 
soccorso controllano solo 
le piste segnante ed aperte

Only open and marked runs are 
controlled by the ski patrol and 

emergency service

Ausserhalb der Bahnbetriebszeiten sind die Abfahrten 
geschlossen und vor keinen Gefahren wie 

LAWINENSPRENGUNGEN oder
 PISTENMASCHINEN mit SEILWINDEN gesichert!

! LEBENSGEFAHR !
Les descentes sont fermeés en dehors de heures 

dòuverture et ne sont pas protégées de dangers tels que le
DÉCLENCHEMENT D' AVALANCHE ou 

LES ENGINS DE DAMAGE MUNIS d' un TREUIL!

! Danger de mort !
Fuori dagli orari di esercizio degli impianti

le piste sono chiuse e non sono assicurate dai
PERICOLI COME SGANCIAMENTO DI VALANGHE o

PATTIPISTA con ARGANO! 

! Pericolo di morte !
Sikruns are closed after operating hours and
no safety measures agains possible risks like

AVALANCHE BALASTING or PISTE CATERPILLARS
equipped with a WINCH are taken during this period!

! You are risking your life !


